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The main material for the study of Hani has been the wordlist provided
b Thi/Dai in 1964, used extensively by David Bradley in his '""Akha and
Southern Loloish' and '"Proto-Loloish'. Recently some more material on
Hani became available to me, consisting of a Hani-Chinese Wordlist, Kunming,
1959, 108 p., and a tape-recording of 288 Hani words, spoken by a Hani from

I.d-chun, Yiinnanl. The wordlist, entitled in Hani: Haqniq pyulniul sogqmiav niq

\ z /'/ ﬂ-’
pyu hu zzaol e nilgevnei soghhavq, and in Chinese: (7@ )K th ?3 /J‘ éﬁ’/’{-‘;-g

(A Short Hani-Chinese Vocabulary), consists of around 1900 lexical items
written in a Hani transcription and translated into Chinese, with characters
and transcription into pin -yin. The book gives no further information as to
what kind of Hani it is, but comparing it with the tape, H\‘J’/Déi, and the article
by Li-Yong-sui, 1979, it is obviously the Li-chun dialect, chosen as a standard
Hani. More than 10 % (219 items) of the wordlist consists of recent Chinese
loanwords. I have compared this wordlist with the main dialect of Akha spoken
in Thailand and Burma based mainly on my own {iles from Thailand, but also
on Lewis, 1968, from Burma. The cognates, around 600 (not counting syllables
that occur in several compounds) are listed in Appendix 1. The transcription
system of Hani in the wordlist is very close to pin-yin, as e.g. b-, d-, g-
stand for [p],[t], and[k], q- for [tjh], c- for [tsh], h- for [xh]. The voiced
stops are written bb-, dd-, and gg- respectively. See App. 2 for a conversion
table of written Hani (WrHa) from the wordlist to the Akha transcription system
described e.g. in "An Akha Conversation on Death and Funeral', 1974, and "Soun
Changes in Akha'', 1979. The tones in Hani are spelt with letters as follows:

i non-laryngcalized syllubles High tone -1, Mid tone -zero, Low tone -q, in
laryngealized syllables Mid tone -v, Low tone -vq. In the summaries from the
cognate list below, T give after each written Ham form the phonetic form,

within square brackets, using the Akha transcription system for those words

1) The tape recording was made by professor Sdgren Egerod, University of
Copenhapgen, in Kunming, March 1981, and he also got a copy of the Hani-
Chinese wordhist, T thank him for letting me use this material.

o S



64

. are on the tape, i.e. for spoken Hani (SpHa). I also write the phonetic
n after the written Hani, when discussing Akha/Hani cognates.

Below I give éxamples of each Akha final and initial with their Hani
respondences choosing, where possible, words that are on the tape. Sce

). 1 for further examples.

'ALS
The finals of Akha and Hani are as follows:
1a
Front Central Back
Unr. Round Unr. Round
h 1 u y u
l e (o) 3 o)
v £ a 0
al m an
1
Front Central Back
Unr. Round Unr. Round

h i~rii [i] ee~i[y] u [u]
i yu [b] e [a] o [o]
v ei [c] a [8] ao [O]

Apart from the Akha back nasalized vowel -an, all occur in both non-
yngealized and laryngealized syllables.

The tonal system is the same for Akha and Hani and is marked as follows:

-laryngealized: Akha Hani
h ! -1

| - Zero Zero
v ) -q
yngealized:

| -q Y

y -q -vq



According to the Hani Wordlist (and Li Yong-sui) there is another tone,
rising 35, marked with -f, but only used for pronouncing recent Chinese loan-
words with falling tone. These loanwords won't be considered here.

For each final l give first the non-laryngealized and then the laryngealized

correspondences.

Ak -a [ Ha -a [a]

Ak WrHa SpHa
road gd-ma ggalma [ga' rna]
I nd ngal [ga'}
eat dza zzaq [dz3]
sick nd nal [nd]
heart ny-ma neema [ny ma]
tiger xha-1a haqlaq [xha 13]
meat s jha saq [s hé]
wife mi-za migssaq [mf@]
bird 3djf A alzziil [ddzi]

Ak -a so far always corresponds to Ha -a [a]. There are a few differences
in tone between the Hani words on tape and their spellings in the wordlist,
which might be a question of sandhi. In those cases Akha, when there is a

cognate, goes with the written Hani. E. g.

Ak WrHa SpHa
beautiful dja zzaqgqulnei [gzi dza m::)

The word in the wordlist sometimes differs from the one on tape. Note als

the difference in initial. Akha merges dj-/dz-. Sce below under initials.

Ak Wrlla SpHa
wind , dji-1¢ jjnqleil [dia 1¢]
1t (hand) t jha jjiiqgal [d ja tjha']
ri, ht a laq ma ) ]nqmal [dja nizf]

In these three examples written LOW has changed to MID before HIGI].
N Akha aluo LOW 0 "wind'. No cognate to WrHa jjaq.
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Ak WrHa SpHa
river 15-ba lolbbagq [16 p_g]
liquor dji-ba zziilbbaq [dzi'p_'i]
day after tomorrow sha-pht salpeignao [sha' ha_]
listen nd-ha nalhaq [nd xhal

Hani HIGH + LOW > HIGH + MID. No change in Akha. This is a regular
sandhi rule for Hani according to Li's article, but there are too few examples
on tape (and the ones that are there aren't always in agreement with Li's

rules) to warrant a comparison with Akha.

Ak -aq / Ha -av [aq]

Ak WrHa SpHa
have, be (inanimate) djaq jjav [djacﬂ
eye m jaq miav [mja@
pig azaq aghhavq [al_ﬂg]
hand alaq aqlavg alaq

Regular correspondence Ak -aq / Ha -av. In a few cases it is difficult to

hear the laryngealization on tape:

Ak WrHa SpHa
decp naq navgyolnei [1_13 jo nc]
black naq nav [ﬂ tjoq nC]
finger Jaq nd lavqnyul [_l_zi_(q) né]

It could be that in Hani the laryngealization disappears, or weakens, in close

juncture.

Ak -i / Ha -i [i].{[5))

Ak WrHa Splia
ride dz1 z71q [dz E)]
small nji nil [nji']
one thi qiq [_tjhf]
grandmother aphi aqpigq [zip_l_lj]

cat ami almil [a’mf]



Ak -i / Ha -ii [i)

bird
die

fruit

Ak -iq / Ha -iv [iql, [yq}

seven
goat

give

Ak -iq / Ha -iiv [iq]

firm

Ak

sdjt

s jhi

ashi

Ak

sjiq

tj'g-rnjéq

biq

Ak

z1q

WrHa

alzziil

siil

alsiig

WrHa
sivq

aqzivq
bbivqg

WrHa

ssiivq

SpHa

rl .’
adz1f
shi’]

ashi

N

SpHa

s3q]
[étsfq~étij]
%fd]

SpHa

In WrHla the final -ii [1} can only occur after the initials c- [tsh-_} , 22Z- [dz]l
S - [sh], SS- [z] in open syllables, and after the initials z- [ts], ZZ- [dz], S- [s]
SS- [z] in closed syllables. After these initials the final [—y]is spelt -i. See

examples below under Ak -y / Ha -ee/-i. Note though that the word 'ride' on

the tape is pronounced more as [dz:}] than [dz_y] There is also a problem with

'goat', which should be pronounced Bsi@]accordingtO'ﬂuespelhng,tnn.ontape

sounds like something inbetween Bs&ﬂ andﬁj&ﬂ.

Ak 41] Ha-wlbd

youngster
fat, plump
stand up
head
silver

soul

Ak
za-gu
tshud
thua
u-du
pjhu

shu-la

WrHa
ssaqguq
cul

tul
wuqddugq
piul

sullal

SpHa
oo
ﬁshé}
th}
[ﬁ dﬂ
[pihd]
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Ak -uq / Ha -uv [uq]

Ak WrHa SpHa
afraid guq gguv [guq]
water i-tjuq wuljuvq [Li U_‘;‘HJ
sleep juq yiuvq [3uq]
egg ~ ja-uq alwuv [d Eﬂ]

See below for Ak -o / Ha -u. The pronunciation - of 'water' is, as far as |
can hear on the tape, MID and not LOW as the Hani spelling. Akha has a LOW
tone though. The medial -i- in the Hani spelling of 'sleep', yiuvq, is there to
differentiate it from [’0] , which Hani writes as -yu. Cf 'four', Ha yuvq [(“)q],
Ak 6. Ha -u with zero initial is written wu, always pronounced [u]

There are a few irregular correspondences:

Ak WrHa Splia
thatch o dit eqjjil 3 dji]
cowrie hu-shi helsiiq -
who ashu aqsol [éshd]

WrHa -e is usually pronounced [a] . 'Cowrie' is not on tape, but is presum-
ably pronounced [xhé shf] . I can't see why 'who' in Hani is written agsol, as it
is clearly pronounced [zishd]. Cf.also Ha neesoq [ny _'_s__tlt_ﬂ 'tomorrow', Ak ny-
sjhd, but Ha soghhavq [shé 'yacﬂ Ak sha-va 'paper'. There is a possible written

syllable 'su' in Hani, as e. g. 'soul' Ha sullal, Ak shu-1la (Lewis), or sha-1d.

This syllable is unfortunately not on tape but is probably, in analogy with all

the others, pronounced shu .

Ak —e[ Ha -ei [c]

Ak Wrlla Splia
ten tshé ceil [tshéj
sound, voice thée ddoqteil [db _t_hé]
hawk, eagle xha-dzeé hagzzeil -

Ak -e [ Ha -i [i]

Ak Wrta Splla
husband xha-dze¢-za huljjil [xhu' Q.L‘J]
thunder m dj¢ dje aoqjjiq [5) _(_i_]_l]
red né nil [_-m(J
bamboo strip ane alniq -




-€, especilally after affricates and dento-palatals. No cognate for Ak -eq, whi

occurs very rarely anyway. Cf. also WB 'red' ni, 'bamboo strip' hni.

Ak -o / Ha -u [u]

Ak WrHa SpHa
water buffalo njo phy niugpeel [njﬁ phy]
rat ho-tjiq huzavgq [xhu' tsdq]
ant aho alwuvlalddeiq =
father's sister axho aghuq =
wa lk Z0 ssuq [zﬁ]

Ak -0 / Ha -o [0]

Ak WrHa SpHa
tall go ggoq [gé]
boy zd-jo ssaqyo [za jo]
Ak -o / Ha -yu [6)

Ak "WrHa SpHa
chew Y0 hhyuq +

In Akha, the syllable 'ho' in various names for rodents and ants also occul
in the form xho~xo0q. Note also that the Ak initial h- can't occur in laryngeal-
ized syllables. The word for 'stone', Ak xha-lo, Ha havqluv [xéq luq] , has a
difference in phonation tyne. Cf. LTSR No. 190, which reconstructs variant
forms for PLB:*k—lok:k—log. 'Tall' is HIGH in Akha but clearly on tape LOW
in Hani. 'Chew' is the only example of Ak -o / Ha -yu [_O]. The word is not on
tape. Ha -yu [o] regularly corresponds to Ak -0. See below.

Ak -oq /[ Ha- uv [uu_]

Alk \WrHa SpHa
S1X koq guvq [kflq
write boq bbuvq [bliq]
year x0q huvq [xdq
return Y0q~ 0q hhuvq ['6q la']
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The pronounciation of 'return' in Hani is irregular according to its spell-

ing - or spelt wrongly:

Ak -oq / Ha -ov [oq]

Ak Wrlia SpHa
make a fire doq ddovq +
door y0q-xhé~ hhoheiq =
oq-xht

'Door’' is not laryngealized in Hani.

Ak -&¢ / Ha -ei [g]

Ak WrHa SpHa
melon ma-de malddei [md _d_E]
shirt, clothes ph€-xhang peilhaoq [p_h_tf_ xhaj
nose nd-mé& nalmeil [na' _r_n__{]
“teach mé meiq [mé]
louse sjh€-m3d seil [shtf]
ashes xha-1€ haqleil [xhé l_f;]

Ak -t regularly corresponds to Ha -ei [8] Of the words on tape (27 ex.)
a few Ha -ei are pronounced [a_]: 'forehead' Ha wuqddeiq [13 dé]; 'rain' Ha
aogsseil [5 z3| or [c‘) zd za’}, both pronounciations of tape, cf Ak u j€ j€ .

Another exception is 'forget', Ak n€, Ha nieiljav [nf dzé].

Ak -£q [ Ha -eiv [cq]

Ak Wrlla Splla
hungry méq meivq [méq]
blossom jEq yiev [zijt‘.q]
eight jitq xeivq [sjEq]
take off, undress leq leiv [1t:q}

The Hani word for blossom, on tape [a'j?,q], is probably spelt wrongly in
the wordlist, which can be seen from the alphabetization. Should be yeiv.

'Drunk’ is spelt in Hani yevq but on tape pronounced [jiq]as Ak jtq.



Ak -5 / Ha -o [o]

fast, quick
person
drink

you (sing.)
ear

old

river

Ak -0 / Ha -ao [o)

tail
flying squirrel

thing
bridge

stomach

Ak -o / Ha -u [u]

sSee

Ak -0 [ lkl—yu[b]

broom
face

side, direction

Ak

khd
tshd-ha
ds

no

ho

Ak

jaq-pjhd
mjaq-pjhd
pho

WrHa

kol
col
ddol
nol

naqgbbol

mogq
lolbbaq

WrHa
ddaoqmiq
hubbiaol

miaoqggaoq

laolzzaol

bbaoma

WrHa

hu

Wrlla

yavpyul

miavpvuq
D NS

pyu

SpHa

xhu

Splia

pho

The regular correspondence is Ak -o / Ha -o Bﬂ. Ha -ao goes mainly wit

Ak -ajand -1, An exception 1s 'be, exist' Ak djo,

Ak-awL/IQ}-OV Eyﬂ

lungs

dry 1n sun
tie

want to

ripe

Ak

sjha-pdq
15q

piq toq
Imoq
d5q

WrHa

bovq
lovq
bavqdovq
Imovq

ovq

WrHa jjol, but on tape [dji]

SpHa

[poq]
[1§QJ

—




72

Ak -o5q / Ha -aov [oq)

sandals

Ak

sht-noq

Wrlla SpHa

seivgnaov =

Regular correspondence Ak --oq / Ha ov Exﬂ.

Ak -y [/ Ha -ee [y]

foot
dry (trans.)
heart

good

Ak -y [/ Ha -i[y]

stick, switch
gold;, yellow

leopard

The sound -y is always written -i after these Hani initials. Cf. -i above.

Ak
akhy
gy
gl-ma
my

Ak
dd-tjhy
s jhy
xha-zy

WrHa SpHa
agkeel Ekhf
ggee Y]
neema [ny m3
meeq [my
WrHa SpHa
ddalcil s

sil [?hyj
hhagssiq =

In two cases Ha -ee sounds more like [a] than [y]: 'star' aqggeelalsiiq [aga
dshi], and 'big' heeq [xh3~xhy]. It's difficult to tell from the tape.

Ak -yq / Ha -eev [yq]

soak

seed, kernel/bean

Ak -yq / Ha —ivM]

joint
itch

new

Ak

dyq
anyq

Ak
alsyq
dzyq
sJyq

WrHa Spltia
ddeev =
.neevsilq [nyq shﬂ
WrHa Splia
alzivqg =

ZZ1V =

sivq [16 s34]

These Hani initials can't be followed by -eev. Cf. -i above. 'Ilder

sibling' Ak ajyq, Ha aqyivq seems to be an exception. Cf. 'go' Ak i, Ha yil.

Neither of these words =re on the tape but they are presumably pronounced

ﬁ@]and ﬁjrcspecthuﬂy. There is no Wrlla yee or yeev though, but these

syllables are also extremely rare in Akha.



Ak -5 [ Ha -e [5]

Ak WrHa SpHa
carry on back | =) eq +
rotten pha peq +
strawhat 15-hs leqhe =
charcoal xha- 3 haghheq xha yé]
tooth shd seq [sh3]
lead (by hand) sjha seq [shé]
Ak -2 [/ Ha -ee [y]

Ak WrHa SpHa
be nd ngeel [1337

Only this ex. of Ak -a / Ha -ee [yJ . Another exception is 'dew' Ak tjhs,

Ha ciiqhaq, which is not on tape.

Ak -aq [ Ha -ev [5q)

Ak WrHa SpHa
arrive, reach kaq hev [xaq]
pheasant g9q ggevq +
change, become pjoq bievq =
shoot baq bbev =

This correspondence is entirely regular.

Ak -6 / Ha -yu [o]

Ak WrHa SpHa
cry, weep no ngyul [Ué
finger lag-nd lavgnyul [l;iq _n_(_,j
lazy, bad dd ddyul [¢6]
bone sjha- )0 saqyyiiy [sh:i 16_:)
nine 70 hhyuq [76

This is the regular correspondence. But note the following exceptions:

Ak Wrlla Spltla
horn tjho kyul [khLIiJ
mtellhpent tjhd kyul -
able tjhé qaol -

S e et tjho qul =
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Ak WrHa SplHa
belt dz&-dzar jjuqzzaoq +
green n jo niul +

WB has khrui~khyui 'horn', khyui 'sweet'. Ha -u otherwize mainly goes

with Ak -u or -o, and Ha -ao with Ak -anp or -m.

Ak -m / Ha -ao [0]

Ak WrHa SpHa

work m aol [5]
heaven m aoq [:JJ
fence khm kaoldaol =
wear (clothes) dm ddao [do]
bowl xhm-ma haogmagq =
‘iron sjhm saol [sho']
three shm saol [shé]
warm lm laol =

So far no exceptions. No cognates with Akha laryngealized -mgq.

Ak -an / Ha -ao [o]

Ak WrHa Spla
sell an A0q [..)_]
hair (on hecad) tshé khdn ceilkaol [tshé kh:ﬂ
liver sjha-tshan caoq [tshbJ
thousand thdp taol [tha']
day nan nao [n:)]
name tshd mjan colmiaol [tshd ml:]
shirt, clothes ph€-xhan peilhaoq [phtf _)_(_}lj

Almost entirely regular. A few exceptions: 'horse' Ak marn, Ha moq [mC)];
'long' Ak még, Ha mol; 'nest, hole' Ak ban, lla bbeeq, but 'clf. for hollow
things, rainfall' Ak bay, Ha bbaoq. Note 'shirt, clothes', where Hani has a
HIGII tone on the tape on [xhé_] , but it is spelt with a LOW tone. This final

does not occur laryngealized in Akha. ~



SUNMMARY OF AKHA/HANI FFINALS

Non-laryngealized syllables:
Akha Hani

a -a [4]

-i| all initials but Ha ¢c-, zz-, -i [l] ( [—8] )
S-, SS-

-i|only after Ha c-, zz-, s-, L.—ii ['1_‘
SS-

-u -u [u: (-e [a] , =0 UJ )
"€l not conditioned by initial - el [e]

-e -1 [i]

-0 -u [u] (-0 [e] . -yu [6])
-ei [e} ([-3), [-])

-o] not conditioned by initial, o [_o] (-u [u: , -Yyu [o] )
0>0 most frequent <
-ao [:)J

-y all initials but Ha c-, 2zz-, -ee [yj ([°3J)

S-, SS-

)

—y\ronl},' after Ha ¢-, zz-, S-, -1 fy:]
SS- -

et

-3 -e [aJ (-ee [y])

-6 -yu [O] ([-ui], -ao [o], u [u] )
-m -ao [:)]

_an -ao [a] (-0 [o], ee [y] )

Larynpealized syllables:

Akha Hani

-aq -avVv [-RC{]
3

—iqj «11 ini1tials but Ha z-, zz-, {-iv [—iq]

5-, SS- - |
-iq| only after Ha 2z-, zz-, S- -11v [1q]

S5-

-uq -uv [uq]
-y No cognate

-0q -uv [uq] ([oq], -ov [oq] )
-tq -elv [t‘,(ﬂ

- 0} -0V [oq] (-aov [oq]) |
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Akha Hani
_yqq all initials but Ha z-, zz-, |-eev [yq] (eiv [_t:q] )
—yqr ‘cs)n.lysasfter Ha z-, zz-, s-, |-1vV [yq]
] ss-
-3q -ev aq]
-0q No cognate

Akha has 13 finals, while Hani has only 9. As can be seen from the tables
above (see also p. 2) Akha has a three-way distinction in the front unrounded
vowels, and Hani has only two. Ak -e goes either with Ha -ei [EJ or -i [1]

Ak -i is very rare and I have so far no cognates. That sound doesn't seem

to exist in Hani. Ak -6, -y, -9, and -a have, with a few exceptions, a one-
to-one correspondence with Hani. Hani has no final nasals, and Ak -m and

-an have merged to -ao [o] in Hani. The Akha back rounded vowels correspond
to a vowel one step higher in Hani: Ak -an>Ha -o, Ak -o>Ha -0, Ak -o>Ha -u,
Ak -u>Ha -u.

INITIALS
Akha Written Hani Spoken Hani
k kh g p g k gg ng [kkngn
ts tsh dz ZCz2 [ts tsh dz]
tj tih d] jaii [ti tih 4]
tthdn dtddn [t th d n]
pj pjh bj mj bi pi bbi mi [pj pjh bj mﬂ
p ph b m b p bbm [pphbm]
h x xh vy ~+hhhh [+ x xh v]
s) sjh s sh X XS S [sj s jh ssh:]
jzl y ss 1 [;) z l]

In both Akha and Hani initial voiceless consonants are always aspirated

in non-laryngealized syllables, and non-aspirated in laryngealized ones.

Ak kh- / Ha k- [kh] (Open syllables)

Ak Wrla SpHa
crab akha alka +
call on khda kul -
fast, quick kh3 kol [khd]

foot akhy agkeel [ﬁkhfi’



fence

oar on head

Ak b/ Ha x- [ep) (Open)

mosquito net

heavy

Ak k- [ Ha g- ﬁ{}(Closed)

cormb, harrow
S1X
bite

box

Ak k- / Ha h- [x] (Closed)

arrive

Al v- [ Ha gg- [g] (Open)

road
child
IMosquito
hrass

clear water

:j\__l;_ﬁg- / Ha gg- |11] (Closed)

feel cold
airand
bedbug

pheasant

co g [0] ©pen)

|
be

Cry, weep

Ak

4

khm
tshé-khdn

Ak
by-kha
khan

Ak
kaq

<

koq

S

kdq
ban-kaq

Ak
kaq

Ak
ga-ma
za - gu
tjhé-gd
gy

gan

Ak
gaq
guq
agoq
goq

Ak

I] J

s
no

WrHa
kaolddaol

ceillkaol

WrHa
bbeexa

Xao

WrHa
gav

guvq
govq
bbaoqgev

Wrla

hev

WrHa
ggalnul

ssaqguuq
yalggoqg
ggeeq

Wirlla
ggav
gguyv
agggoyv

ggevq

Wrlla
ngal
ngeel

ngyul

SpHa

Béhégggﬂ

SpHa

@jhé]
SpHa

[k; q]

SpHa

[uq]

SpHa
Eyﬂ
[0Y]
[99]
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Ak n- / Ha ni- [n?] (Open)

frost

forget

WrHa
haqgnieil

nieiljav

SpHa

[nf]

Ha ni- normally corresponds to Ak nj- and is also pronounced [nj]. See

below. On the tape 'forget' is pronounced Bujin spite of the spelling. As

'frost' is not on the Hani tape, the problem can't be solved yet.

Ak tsh- / Ha c- [tsh] (Open)

earth
wash

fat, thick
ten

plow
person
cough
crossroad

liver

Ak tsh- / Ha q-[tjh] (Open)

shed, shack

Ak ts- / Ha z- [ts] (Closed)

connect
rice ball
build

cold

joint

pick, pluck

Cf. below Ak tj- / Ha z-.

Ak
mi-tsha
tshi
tshu
tshe
tshé
tsh3-ha
tsho

gd-tshm

sjha-tshang

Ak

ja-tshm

WrHa
milcaq
cliqg
cul
ceil
ceiq
col

cyuq

ggalcaol

caoq

WrHa

xalqaol

WrHa
zavq
hoqzuv
ZUuv
zelvq

alzivq

zev

SpHa

:tshé]

a3

Spltla

Splla



Abde w‘ii.x z2Z- [(12} (Open)

eat

ride

.. on heels
R

lett over
fool, i1diot
bt

bridge

a bundle

Ak dz- [ Ha zz- [d:f] (Closed)

a drop

1tch

Ak tih- / Ha q- [tjh] (Open)

left (hand)
Lift up /tmﬂdinﬁuvns
1se, care for
ar
somebody else

sweet

Ak tih- / Ha c¢- &sh] (Open)

——

paddy

a stick, switch
dew

l)()()l‘

Thar, Shan

horn

capable,

Ak
dza
dzi

dd dzu dzu

xha-dze
dz¢

Ak
dzaq

dzyq

Ak
tjha
tjhi
tjhu
tjhé
atjhd

tjho

Wria SpHa

- zzaq @zé}

z21q [:dz?]
ddaoqzzulzzul +

haqzzeil o

aqzzeiq +
aqzzoq +

jjuqzzaoq =

laolzzaol =

2zao0q -

WrHa SpHa
zzav o

ZZ1V =

WrHa SpHa
qallavq
qlq -
qu -
qeil =
aqqoq -
qul <

WiHa Splla
ceil -
ddalcil =
ciighaq =
cyuq -
aqcaoq o

Wrlia Splia
kyul ki)

kyul +
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NB Ha kyul [khu'i] and not [khoj . Ha -yu otherwize pronounced [OJ.

Ak tj- / Ha j- [ti] (Closed)

boil, cook
evening
water

compare

very black |
Ak tj- |/ Ha z- [ts) (Closed)

rope
rat

a little

Ak dj- / Ha jj- [dil(Open)

wind

paddy house

fog
thunder

be, exist

Ak dj- / Ha zz- [g.ﬂ (Open)

beautiful
liquor

insect

domnestic animal

do, make

Ak dj- / Ha jj- [di] (Closed)

have, be (inanimate)

well cooked

Ak dj- [/ Ha zz- [dz] (Closed)

wild banana

Ak

tjag
i-tifa
t\eq

naq tjdq i

Ak

atjaq
ho-tjaq |
dtjyq

Ak

dja
dji-ba
adjo
dje-za

djdn

Ak

djaq
djaq -

Ak

na-djeq

WrHa
Javg
aoqjivq

wuljuvq

ew

navjovqgnei

WrHa
alzav
huzav

alziv

WrHa
jjaqleil
ceiljjil
Jjoghyuq

aoq]Jiq
jjol

WirHa

zzaqqulnel

zziilbbaq

aqzzugq

zzelgssaq

zz2a0l

WrHa
jjav
jjavq
WrHa

alzzeivqg

SpHa

[ tiug]

SpHa

[xhu' tsa ,‘]

Sp”:l

2 1€]

> oy
(d ju

Splia

[dzi' ba]

SplHa

[djaq]

SpHa



Ak nj- / Ha ni- Inj] (Open)

Ak Wrlia Splla
can nja nia =
two nji niq [njf]
buffalo anjo aqniug [njfx]
green njo niul =
short njm niaol [njo']
Ak nj- / Ha n- [n] (Open)

Ak WrHa SpHa
younger sibling /brother anji aqnil [ini]

It is very difficult to hear on the tape whether there actually is a difference
between the initials in 'two' and 'younger brother' in Hani. According to the

spelling it must be a dental and not a palatalized initial.

Ak nj- / Ha ni-]nj) (Closed)

Ak WrHa SpHa
catch njéq nieivq =
Ak th- [ t- [th] (Open)

Ak WrHa SpHa
don't tha taq =
stand up thu tul [tth
sound, voice thé ddoqteil [df) pﬁﬁ_j
be in a hurry the teiq o
thousand thdn taol [th;ﬂ
Al th- / Ha g- [t_jh—' (Open)

Ak WrHa Splla
one thi q1q [tjhf]
Al t- [/ Ha d- [i] (Closed)

Ak Wrlla SpHa
chivel taq davq =
tie paq toq bavqdovq -
crosshow kaq toq gavdev +
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Ak d- / Ha dd- [d] (Open)

father

beat

head

melon

drink

wear (clothes)

wing

Ak d- / Ha dd- [d] (Closed)

climb, up
turbid, muddy
make a fire
alive

put on, fasten
soak

cut

Ak n- / Ha n- [n] (Open)

sick

red

from, with
you (sing.)
heart

think, wake up
rice ears

sun, day

Ak n- [/ Ha n- [n](Closed)

black
sandals

seed, kernel

! T r . . <L .
Black', Wrla nav is not laryngecalized on the tape, where 1t only occurs

Ak

nd

ne

ne

nd
nyv-ma
no

tjh€ nim

nar

Ak

naq
sht-noq

anyq

——

Wrlia Splla
aqdda [zig_;ﬂ
ddiq =
wuqddug [ du]
malddei [md de]
ddol [dé
ddaoq [d a]
aqddaol +
WrHa SpHa
ddav Eﬂaq]
ddiv +
ddovq +
ddeivq =
ddov =
ddeev =
ddev =
WrHa SpHa

nal [n]
nil {_n i'J

nei .

nol El(?_]
neema ny m:?_}
nyuq [n(“)J
ceilnaol =

nao [n o]
WrHa Spltla

navjovqgnel [_n:f t)oq ot

seivgnaov

alncev [nyq]

followed by [tj()q nt] , which 1s probably an intensifier.



Al pjh- / Ha pi- [pjh.] (Open)

Ak
have fever pjha
white pjhu
release pjhté
Ak pj- / Ha bi- [pj] (Closed)

Ak
braid pitq
change, become Pjaq

Ak pj- / Ha bbi- (bj] (Closed)
Ak
get bad, ruin plaq
Ak bi- | Ha boi- [bi) (Open)

Ak
dawn | bja
open (eyes) bje
meal bjd
woter hole b jo
full bjan
flying squirrel / fly ho-bjo

WrHa

piaq

piul
“pleiq

WrHa

bievq
bievq

WrHa

bbhiav

WrHa

bbia
bbiel
bbiol
eelbbyu
bbiao
bbiaol

SpHa

SpHa

SpHa

[bjgcJ

The normal word for 'fly' in Akha is zo. Cf. WB pyam 'fly'. The TB

cognate has survived only in the word for 'flying squirrel' in Akha, with

tonce 3 though instead of 1. Note also the pronunciation

where bjo , in analogy with others, would be expected.

Ak bj- / Ha bbi- [bil (Closed)

Ak
SOW bjaq
chop, mince bjtq

WrHa

bbiav

bbieiv

i Hani: [bja'o],

Spltia
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Ak mj- / Ha mi- [mjl (Open)

many
thing

name

Ak mi- / Ha mi- [mj] (Closed)

eye
monkey

lick

Ak ph- / Ha p- [ph] (Open)

change
grandmother
bottle gourd
shirt

side, direction
blue

rotten

great grandparents/great
grandfather

open

Ak p- / Ha b- Ip] (Closed)

tie
lungs

Ak b- / Ha bb- [b] (Open)

moon

tear (in eye)
start

tree

blanket

scoop out

Ak
mja

mjd

tshd-mjdn

Ak
mjaq

amjoq

mjaq

Ak
pag-toq
sjha-pdq

Ak

ba-1la

mjaq-bi
be
b
b

—
3

(OGN

o & W,
<

WrHa

miaq

milaoqggaoq

colmiaol

WrHa

miav

almiuvq

mievq

WrHa

pal
aqgpiq
haolpug
peilhaoq

pyu
peel

peq
agpyuq

pao

Wrlla

bavqdovq

bovq

WrHa

bba'la

miavbbhil

bbei
albbol
albbee
bbeq

SpHa

Bshd_gltﬂ

Splia

[miaq

SpHa
[apni]
&iﬁéxh%}

[ph OJ

SpHa

|ba 1o}

= .2)
[mjaq 1’_1]



gung

rainfall, clf for hollow things

Ak b- / Ha bb- [b] (Closed)

carry on a pole
give

rotten

write

open up, split

shoot; fluff

Ak m- /Ihlrn-

[m] (Open)

not
fire
nose
old
good

horse

Ak m- [/ Ha m-

[m] (Closed)

they

close (eyes)
fall down, drop
hungry

warnt to

AX h- [ h- [:.\'lﬂ (Open)

ask, hsten

day before yesterday

rrat

\)l;;

Ak

bo-16

ban

Ak

na-ha
hu-nar
ho-tjaq

hy

WrHa

bbyu'lyu
bbaoq

WrHa

bbavq
bbivqg
bbuvq
bbuvq
bbeivqg
bbev

WrHa

magq
miqzzaq

nalmeil

moq
meeq

moq

Wrlia

agyoqmavgq
miv

muvq
meivq

movq

Wrlla

nalhng

huqnao
huzavq

heeq

SpHa

Spltla

Dﬁq

[buq]

——

SpHa
ind]
andzﬂ
nd mé)
End
Dan

Ené
e

SpHa

[ﬁjoméa]

[nl iq]

SpHa

Euixha]

‘khﬁ nﬂ

-~

Eﬂgﬁtsé@
[.\;hb'-'xhj']




addle,
ildcat

k h- / Ha hh- [y] (Open)

row

neself

efore, long ago

k h- / Ha zero- (Open)

fushroom

ear

.k xh- / Ha h- [xh] (Open)

1ger

ather's sister

rrigation ditch

teal
owl

Lrea

\k xh- [/ Ha k- B{h} (Open)

yuttocks

\k x- / Ha h- [x] (Closed)

dult (human + strony)

year

~ut, break

10le

Ak

dd>-xhm

Ak

tsho xaq
X0q

xtq
dL;-_)_(_:')_(_l

WrHa

he
alhaol

WrHa

yoghhaq
ggalhhu

WrHa

ciiqaol

haoqaol

WrHa

haqlaq

aghugq
eelheiq
hyuq
haogmagq

milhaoq

WrHa

ddaogkaoq

WrHa

colhav

huvqg

heivq

ddughovq

Splla

Splia

[xha-14]

—
—

—

Splia

SpHa

[tshd xaq

[xﬁq]



Ak v- [/ Ha hh- bﬂ(Open)

strength (person + strong)
chew

separate, leave

charcoal

nine

pillow

hard, stitf

Ak ~v- / Ha hh- [y] (Closed)

needle

return

Ak sjh- / Ha s- Eﬁ](Open)

meat

die

louse

clean

gold, yellow
lead by hand
1101

beeswax

Ak s)- / Ha s- Eﬂ (Closed)

seven
inhale

pour

rub, stroke

ne\w

’

0,
‘Q

=<
O
L0

-~

s jha
sijhi

sjhé-m3
s jhd

s jhy
sjha
s jhim

bja-sjhan

Ak

$jiq
s juq
s jtq
S)o4
s)ya

WrHa

hhaghav

hhyuq
hhoq
haghheq

hhyuq
hhaoq

hhaol

WrHa

aghhovq

hhuvq

WrHa

saq
siil
se1l
sol
sil
seq
saol

bbiagsaoq

Wrlla

s1vq
suv
selv
SOV

sivq

Splla
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Ak sh- / Ha s- [sh] (Open)

flat, even

sharpen
who
hoof
tooth
tree

owner

Ak s- / Ha s- [s] (Closed)

breathe
wipe
kill

Ak j- / Ha y- [j](Open)

hundred
boy

cut, slice

oneself
bone

guest

Ak j- / Ha hh- [y] (Open)

get, obtain

Ak j- [/ Ha ss- ) (Open)

elephant
rain

seed

use, spend

"Ak

 sagq

siq
stq

WrHa

ddeilsal
siiq
agsol
selq
seq
saol

yolsaol

WrHa

savq
siiv

seivq

WrHa

yal
ssaqyo
yeiq
yoghhaq

saqyyuq
ddaqgyao

WrHa

hha

Wrla

SSama

aogssell

alssvuq

ssaoq

SpHa

Eish@]
[éhé]

SpHa

SpHa

SpHa

[a]

SpHa

[Zn nyg
4 P4
Eumuzé}



Ak j- / Ha h- [xh) (Open)

chicken

Ak j- /}klx—[gﬁJ(Open)

shed, shack

Ak j- / Ha y- [j]1(Closed)

sweep
sleep
drunk

elder sibling/sister

k i- / Ha x- [sj] (Closed)

eight

Ak z- |/ Ha ss- [2] (Open)

child, son
generation
leopard

wa lk

Alc z- [ Ha hh- B] (Open)

WIinnow
palin of hand

buy

Ak z- [ 1a s- Eh] (Open)

father's younger brother

Ak

Jaq
juq
i€q

8 . N

a)yq

Ak

jtq

’

N
O

|

WrHa

agha

WrHa

xalgaol

WrHa

yav
yiuvg
yevq
aqyivq

WrHa

xeivq

WrHa

ssaq
ssiil
hagssiq

ssuq

WrHa

hhal

lavghhaq

hhel

WrHa

alsuq

SpHa

SpHa

véj

Splia
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Ak zero- [ Ha h-,y-, w- (Open)

how many

go
head

Ak WrHa
dmjaq halmiav
i yil

u-du wuqdduq

Ak zero [/ Ha w-, hh-, zero- (Closed)

eg
below

ripe (fruit)

Ak WrHa

Ja-uq alwuv

daq oq pho aghhuvpyu
3q ovq

SUMMARY AKHA/HANI INITIALS

Non-laryngealized syllables:

Akha

kh-

th -

n-

pih-

mj-

ph -

Hani
k- [kh] (x- [sjh] )
gg- [g]
ng- -13] (n- [n ?] )
C- [tsh] (q- [tjh] )
dz]

q- [tJh]/ c- [tsh] (k- [kn] )
ji- [d_]]/ 22- [d/]

ni- [nj] / n- [n]

t- [th] (q- [tyn] )

dd- [d]

o [n]

pl- [pjh]

bbi- [bj]

mi- (mj]

p- [ph]

bb- [b]

m - [m]
{ [xh (hh- [77 zero- )
i

1- x}J [l\h )

- [2]

SpHa

i i

SpHa

 uq




zero

aryngealized syllables:
Ak ha

Hami

o ol

y- []]/ SS- [z] (hh- [7] , h- [xh] ,
SS- [L] / hh- [’}] (s- [s;h] )

1- [1]

zero- [ h- (+a) [/ y-(+1) / w-(:u)

Hani

g- [k] (- [x])
gg- |g]

No cognate

Z- [ts]

Z2- [dz]

j- [tj]/ z - [ts]
NE [dj]/ ZzZ- [d?]
ni- [nj]

d- [t]

zero- / w-(+u), hh- [7](+u)

X - [s 1h

1)



As can be seen from the lists and the summary of Akha/Hani initials
there is, with a few exceptions, a one-to-one correspondence with regard
to velars, dentals, labiopalatals, and labials. In Akha there seems to be
a merger taking place between tsh- and tjh-, dz- and dj-, sjh- and sh- in
the direction of tjh-, dj-, and sh- respectively (Cf. Sound Changes in Akha).
This tendency is probably also true for Hani, but it is difficult to tell for
sure owing to the nature of the data available. Ak tsh- and dz- are almost
always the same in Hani, but Ak tjh- and dj- correspond both to Ha c- [tskg
and q- [tjh] . Ak sjh- and sh- both go with Ha s- [sh]. There is in Hani a
sound [sjh], spelt x-. This initial is reflected in Akha as k- or j-, but there
are very few cognates. Ak h- and xh- merge to h- in Hani, and there is
ample evidence on tape that it is, as a rule, pronounced [xh]. One - and so
far the only - exception is the word for 'cooked rice' Ak hd, Ha hoq, which
on tape is pronounced [hé . Ak z- is often mixed with j-, which also seems
{0 be the case for Hani. There are also some examples of Ak z- [/ Ha hh- [7]
These words mostly have a w- initial in WB, which otherwize also may |
correspond with Ak vy-. All Hani finals can appear with zero initial. The
finals -i and -u are spelt yi and wu respectively, but are pronounced as [1]
and [n].

Comparing my analysis of the relationship between Akha and Hani with
that made by H4/Dai and Bradley ""Akha and Southern Loloish', there are
a4 few differences. Bradley posits, based on Hi/Dai, 10 finals in Li-chun
Hani:

] y ] w u
e 3 O
o)

a

/1/ and /w/ are in complementary distribution, and | write than as 'y',
spelt in Hani cither as -1 or -ee, depending on the initial. 1. e. the distinctio
1 / y is in Ham spelt -ii/-i after the initials [ts—, dz-, s-, z-] , otherwize
spoelt -1/ -ee (see pp. 4, 5,10 for examples)

The Lad-chan Hani vowel 'y' is described as Lewis 'oi' = Ak "' (front
booh rounded). In my data this vowel 1s not 'u' but 'o', = Lewis 'oe', WrHa

‘yu' (front niad rounded). Sce examples on p. 11. There are so far no

examples of a merger of 'o' towards 'u' as said by Bradley, p. 6.
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The vowel 'e' in Bradley does not occur in my data, but the reflex in
Hani of Akha 'e' is either -1 [x] or -ei [LJ . See examples p. 6. Ha -el [L]
regularly also corresponds to Ak -€.

The tonal system of Hani and Akha is entirely the same, and there scermn
to be only a few exceptions (see the list of cognates). The low tone, especialis
in non-laryngealized syllables, falls more distinctively in Hani than in Aicha,
There are some examples where Akha and Hani differ in phonation type.
Apart from those mentioned in Bradley p. 8 (‘ant’', 'stone'), where Akha is

irregular, Hani has laryngealization in the following words against the ruls

in other TB languages:

Ak WrHa SpHa
four o yuvq [6q]
five na ngavq [g;i q]
blood sjhi siivqg [sfq]

In Akha there occurs in a few words a high tone in a laryncealized
syllable, as e.g. tdq 16q € 'like this/that', adjéq € 'how'. This is so far not
reported for Hani.

The Hani-Akha conversion tables (App. 2) give all the syllables that occur
in the Hani Wordlist with transcription into the Akha system, even though not
all of them are represented on the Hani tape. The exceptions are given above,
but some problems can't be solved until more material becomes available.
Sce e.p. the WrHa syllable ggui, which is not on the tape. I have tentatively
written 1t as Ak {gui] in analogy with Wrlla kyul, Ak [khu'i] 'horn'. Note also
e.g. 'fly' Wrlla bbiaol, which on tape is pronounced [bjzfo:] and not [bjﬁ] , which
would be expected. There may of course be many more exceptions of this
kind.

The empty slots in the conversion tables do not necessarily mean, that
these syllables do not occur in Hani, but only that they are not represented in

the Wordlist on which this study is based.
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Akha -a / Hani -a

how many
later, in a while

rice

thin, sparse, separated

crab
mosquito net
inbetween
umbrella

road

hear, long for, think of

I

open (mouth)
borrow, lend
fish

five

sunshine

pot

earth

food

gun powder
fire

eat

quarrel

left (hand)
expand, stretch out
wind

beautiful

can

don't

keep

a stick, switch
chopstick
father

guest

sick

ask, listen
stop, rest

ear

have fever
side

dawn

bee

many

crossbow arrow

APPENDIX 1

Akha
amjaq
akha no
kha
kha
kha
by-kha
kha

by -kha
ga-ma
ga

na

na

na
na-sjha
na
m-tshad ~

u-tsha

dt dza tjhe
dza

tjha

dja

dji-1€

dja

nja

tha

.

tha
dd-tjhy
dju-dd
ida
da-jag
na
na-ha
na
na-bs
pjha
bjd-yd
bja

bja
mja

kag-mj)a

Hani

halmiav
aqkal
kalssaq
kal
alka
bbeexa

alkag
bbeelkag

ggalma
ggaq
ngal

nga

ngaq
ngaqddeil
ngavq
aoqcal

ggeecal
milcaq
zzal
miqzzal
miqzzaq

zzaq

ddeiqzzagq

gallavq
jja

1jaqleil
zzaqqulnei
nia

taq

taq
ddalcil

jjulddal
aqdda
ddagyao
nal
nalhaq
naq
naqgbbol
piaq
bbialzzeil
bbia
Lhiaq
miaq

gavmiagq

Tone

N N = =N N N W = N NN WO e e e e

N NN = = D W = WM N W e

BN NV N W e

Cominents

Ha 'rice shoot, rice seedling'

NB initial
Cf. Ak akha 'space'

Cf. 'crossroad' Ak ga-tshri:, Ha palcacd

Cf. Ak ga-dé 'minnow’

Ak ™2, Ha”Ls

Ak ™3, Ha™1. Ak clab. for d-lan 'pot’

Lewis p. 43



change, exchange

cloth

frog
shadow
cheek
white, light
moon
blacksmith
thin

river
whiskers

liquor

group

full (e. g. with grains)

pumpkin
road
mother
stomach
elephant
log

not
bowl

oneself

ask, listen

pour (water)

which are
bear
bitter

charcoal

husband, man

tiger
ashes
frog
stone
strength
ask for
meat

pny

day after tomorrow

flat, even

comfortable

thread
cotton
cheap
bundred

mll field

shed, shack

Akha

pha
sha-phd
xha-pha
bd
bi-ba
ba
ba-la
ba-dji
ba

15-ba
ba seq seq
djiba
ba-magq
ma

ma -de
gd-ma
ama
bo-ma

jJa-ma

dm-ma

ma
xhm-ma
j3-ha
na-ha
xha

xhd djaq
xha-hm
xha
xhi-vd

xha dzé za

xha-la
xha-1€

xha-pha

xha-lo

ya xaq

s ha
s3jha

s jha
shi-pht
sha

d)3 shd
shi-khdn

sha-la

K

N
didn-)a
Ja-tshin

Hani

pal
haqpal
haqpaq
agbbal
bbagbba
bba
bba'la
bbazziq
bbaq
bbagma
bbagseil

zzilbbag
bba

mal

malddei

ggalma
aqma
bbaoma
ssama_

ddaogqma

maq

haoqmagq
yoqhhaq
nalhaq
hal
haljjav
haoqaol
haq
haqhheq
haqjjilssaq
haqlaq
haqgleil
haqpaq
havqluv
hhaghav

sal

saq

saq
salpeignao
ddeilsal
jiolsal
sagkaol

saqlaqg
yal

yal

ddaolvail

xalqaol

Tone

NN W W W W W - NN N W W W =N e

ORI TR T R R C R U ol

—.—NNMHMMNMN

Comments

Lewis p 28, Ak also baq-dji, "Hs

Ak 'have sideburns'

Akﬁl Ha*3

Ak ®3, Ha™2

Ha also 'spit'. Cf. Ak xha 'spit'

Vowel irregular

Ak %2, Ha LS

lla 'level piece of land'

Ak also yi-nt

NB Ha initial




Akha ~1{

98

chicken
elephant

get, obtain
winnow

son

domestic animals
wife

old woman
son-in-law
sole of foot
palm of hand
husband, man
come

moon

tiger

/ Hani{ -i/-1i, -u

go

water
leaf lard
wash
sap

ride

hold in arms (e.g. a

child)
thatch grass
paddy house
bird

liquor
blacksmith
younger sibling
small
outside

two

one

beat

chilli

grandmother
close, shut

divide

Akha
Ja-thq
Ja-ma
ja~za
za

za
dje-za

mi-za

aphi za md

aza

akhy pht za

laq za

xha dzé za

la
ba-la

xha-1la

Akha

.-

i
i-t)iq
tsht
tshi
ddzi
dzi

tjhi

G-dji’
tihé djv
a0
d)i-ba
ba-d)i
an)v’
nj’
lag-nji
nji

thi

di
shi-phi
sha-phi

aphit

phi the
bt

Hani

agha
ssama
hha
hhal

ssaq

zzeiqssaq
migssaq

aqpigssagmdq

aqssaq
keelhhagq
lavqhhagq

haqjjilssaq

lal
bba'la

haqlaq

Hani

yil
wuljuvq
bbialciil
ciiq
alzziiq
2ziq

qiq
eqjiil

ccilﬂi
alzziil

zziilbbaq

bbazziiq
aqnil
nil
lagnil
niq

qQiq

ddiq

laqpil

aqpiq
piq
bbil

Tone
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Comments

Comments

Ak 'go down'

Ak 'lard, oil"

Ak 'lift up'

Ak also baq-d)i

Cf. f.k njiq (when counting)
NB Ha initial, Cf. Ak tiq (when counting)



tear (in eye)

cat

earth

yesterday evening
gun, rifle
die

in front
blood
sharpen

still,
clf.

yet
fruit

cowrile

generation

Akha -u / Hani -u,

for fruits etc.

Akha

mjaq-bi
dmi
mi-tsha
mi-tjiq
mi-baq
s jhi
me-s}hi
sjhi

shi

shi

shi
ishi

hu-shit

z1

head

ptllow
thatch grass
call on

call out
youngster

fat, thaick

elder brother's wife

si1t on heels
raise, care for
chopsticks

fog
insect
rise,

thick
look hke

stand up

sister
ley
bud

corn, maize

duyr

Akha

u-di~uq-du
i-vin

u dji’

khu

gu

za-gu

tshu

atshu

45 dui dzd
tihu
dju-dd
dju-xhd
idji

thu

thu

du

di- ma
bo-dud

na-du

adu

du

Hani

miavbbil

—

almil

milcaq
miljivg
migbbev
siil
meiqgsii
siivq
siiq
siiq
s1iq
alsiiq
helsiiq

ssiil

Hani

wuqdduq
wughhaoq
eq)jiil
kul

ggul
ssaqgguq
cul

aqcu
ddaoqzzulzzul
qu
Jjulddal
Jjoqhyuq

aqzzuq
tul

tul

ddul
ddulma
bbulddul
alddu

ceilddu

dduq

Tone
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Comments

»#
Ak %2, Ha LS

Comments

Ha also 'be called', Ak khu

Ak ™3 Ha ™

Ak 'male's sister'

Ak 'chicken leg'

Ak 'swollen end of wild banana stem'. Cf

also Ak dadu 'corn', Lewis p. 87 'clf. for

round things, e. g.

corn'.

roll of cotton, ear of
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head

white

perspiration

bottle gourd

float

cowrie

before, long ago

day before yesterday
who

soul

fry

Akha -e / Hani -ei, -1

ten

hair (on head)
man

hawk, eagle
thunder

sift

domestic animals
back, spine
sound, voice
wild boar

red

bamboo strip

Akha

-

pJhd
kh3-pjhu
i-phu

bu

hu-shi
ga-hu~ahu
hu nag
ashu

shu-la

—

rd

lu

Akha

tshe

tshé-khan

xha dzeé za

xha dz¢
i dje djé
dje
dje-za
dan- t_l_Lé_
th¢

zaq the
neé

4 .
ane

Hani

wuqdiug
piul
koqpiul

h:\()l[zug.
bbulhhagq

helsuq
ggalhhu
hugqnao

aqgsol
sullal
lul

Hani

ceil
ceilkaol
haq)jilssaq
haqzzeil
aoq}jiq

Jiiq
zzeiqssaq
ddaolggl
ddoqteil

hhavqgnig
nil

alnig

Tone
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Tone
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Comiments

» A
Ak 3, la

Vowel irregular

Lewis p. 268, Ak alse st (.17

Comments

Ak also-'husband’. NB the difference 1n

Hani in these two words, "Husband' Ha aloo haljp

]



Akha -5 / Hani -u, -0, =vu

tall
buffalo
ant

flying squirrel

rat

father's sister
chew

boy

wa lk

stone

Akha -¢ / Hani -ei

say

frost

forget

hair (on head)
plow, hoe
edge

left over
paddy

sour

cloth used for carrying
children on back

be in a hurry

level

pumpkin

scold, push; sting, bite

quarrel

from, with
release, let go
open (cyes)
clothes, shirt

dav alter tomorrow

root, base

Akha

go

anjo

dho
ho-bjo~
xho-bjo
ho-tjaq~
x0q-tjaq
axho

Y0
za- jo
20

xha-lo

tsh€ khanp
tshte
be-dz¢€
dzt

tjhé

tjhé
by-the

the

de
ma-de
de

dt dza tjhe

dza

ne

pihe

b)e
phé€-xhang
shi-pht
do-phé~

dd-pht

Hani

€809
agniuq

alwuvlalddeiq

hubbiaol

huzavq

aqhuq
hhyuq
ssaqyo
ssuq

havqluv

Hani
eil

haqgnieil

nieiljav
ceilkaol
ceiq
bbialzzeil
aqzzeiq

ceil

qeil
bbeeteiq

teiq
ddei
mnlg_clg_l

ddeiq

ddeiqzzaq

nei
pieiq
bbiel

peilhaoq

snlpui(]nno

ddaogpeiq

Tone

| (OISR (I

Tone
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to

Comments

Ak 1, Ha '3

Ak '3, Ha 'HS

Irregular vowel correspondence.

Ak *3, Ha'us

Comments

NB Ha initial
NB Ha initial

Lewis p. 316. Ak also tsh3-khdn
Cf. Ak tsht-ma 'mattock’

Ha also 'bud'
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Akha
struggle bé
goitre 15-b€
snivel na-bé
start be
nose "5-215
teach me
in front me-sjhi
irrigation ditch y-xhté
door Y0q-xhté ~

oq-xht
louse sjh€-m3
hoof she
sandals shé-noq
rain ﬁj_{ 1_‘_
cut, slice it
wind dja-1¢
ashes xha-1€
Akha -5 / Hani -0, -ao, -u, -yu

Akha
fast, quick kh3
perspiration kh5-pjhd
mosquito tjho-g3
person tsh-ha
adult tshj-xaq
jump tshd
study dzo
fool, idiot adz)d
other, somebody else at)hd
be, exist (animate) djo
comfortable djs sha
drink ds
word dd
buttocks d3-xhin~

d5-dap
tail d5-mi
root, base dd-pht~

d5-phe

sit on heels

you (sing.)
broom
face

meal

flying sq -

d5 dzd dzd
nj
Jag-pjhs
mjaq-pihd
b)5

" objo ~

Hani

bbeil
bbeiljjil
agbbeil
bbei

nalmeil

meiq

meiqsii
eelheiq
hhoheiq

seil

seiq
seivgnaov
aogsseil
yeiq
Jjaqleil
haqleil

Hani

kol
kogpiul
yalggoq
col
colhav
coq

zz01l

aqzzoq
aqqoq

jjol
jjolsal
ddol

ddoq
ddaogkaoq

ddaoqmiq
ddaoqpeiq

ddaoazzulzzul

—h
nol

yavpyul
miavpvu
bbiol
hubbiaol

Tone
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Tone
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Comments

Ak 'struggle to get away', Lewis p. 34
Cf. Ak b€-dji"'craw of birds'

Ha also 'have ever Ved'

Ha 'opening of an irrigation ditch’

o ]
Ak 2, Ha LS

Comments

* A
Ak 3, Ha 1

NB Ha vowel

Ak¥3 Ha™



tasteless

thing

side, direction
ear

tree

clf. for trees
grandfather
stomach

blow

have, be (animate)
fan

deaf

look

clf. for animals
fly (noun)

body

old

old person

old woman

see

boiled rice

spin

separate, leave

cabbage

clean
morning
sheep
owner

oneself

father's younger brother

Lridpe

fall over, topple

river
SNan e

section (e, g, of bamboo)
boas

waler troagh

Akha

tsh3-m>

—

aphi za m)>

ho

hd

Y3

B
¥9-paq
s)ha
s>
Jo
‘L.)_-Sha'l_]
jo-ha
15 dzim
15
lé-hﬂ
RE

1o

15
xho-15

Hani

bbioq

miaogggaoq
pyu
nagbbol
albbol

bbol

agbbol
bbaoma

bbo

bbo

bbosev

na-bj
mol

mol
almol
hholmol

moq

colmog

aqpiqssaqmog

hu
hoq
hho

hhoq
hhoqbavq

sol
aoqsoq
aqyﬂ
yolsaol
yoqhhaq

al_s_;_ug
laolzzaol

lol
lolbbaq
ollol
lo

loq

eellog

Tone
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Comments

NB Ha vowel

Ak also inanimate

Ha also general clf.

Ak 'insect, bug', Lewis p. 9

NB Ha vowel

»*

Ak ™1, Ha'™3

Ak T3 Ha™i

Ak X1, Ha'2

Ak '"trough for feeding animals'




Akha -y / Hani -ee/-{

honey
laugh

foot

liver

tasty

iron tripod

dog

daughter-in-law

star
melt
chicken nest
dry

brass

a stick, switch

heart
tomorrow
release
blue

husks

boil (of water)

umbrella
blanket

mosquito net

cloth for carrying

children

wife of father's younger
brother, wife of
mother's brother

good

big

gold, yellow
leopard

Akha

bja bja y

o

y

akhy
piha-khy
khy

sjhm khy
akhy
khy-ma
ag

gy

ja-tinq ja gy
BY

gy
gi-tihy
ny-ma
ny-sjhd
phy

phy
xha-phy
by
by-kha
by
by-kha
by-the
amy
my

hy

s jhy
xha-zy

Hani

bbiageel
eel
agkeel
piqkeel
keel
saolkeel
aqkeeq
keeqma
aqgpeelalsiiq
ggeel
haggeel
ggee
ggeeq
ddalcil

neema

neesoq
peel
peel
haqpeeq
beel
bbeelkaq
albbee

bbeexa

bbeeteiq

agmee

meeq
heeq

sil

hagssiq

A

Tone
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Comments



Akha -0/ Hani -vu, -u

carry on back
gen. part,

be

dew

rotten

dare

wake up
scooup out
paddle, row
strawhat

pull

charcoal

lead (by hand)
fan

tooth

buy

old

four
grandson
cry, weep
cough

hinder

belt

horn

capable, able
able

sweet

poor

green

rafter

lazy

peatowl
finper

think, wake up
water hole
nostril

great grandfather
LOng

bee pupa

0-pha

nd

tsho
tsho
dzd-dzap
t)hd

tjho

tjhd

tjhé

tjho

njo

njm n)d
dé
sjhin-do
laq-nd
no
bjo~bro
nd m¢ bjo
apho
bo-1o

bja bo

Hani

eg

e
ngeel
ciighaq
peq
peq
bbel
bbeq
he
leghe
hhe
haghheq
seq
bbosev
seq
hhel

yolyul
yuvq
yuqpaq
ngyul
cyuq
cyuq
Jjuqzzaoq
kyul

kyul

qaol

qul

cyuq

niul
alniul
ddyul
saolddyvuq

lavanyvul

nyuq

eclbbyvu

"“XQQEE
agpyuq
bbyu'lyu

bbiagbbyuq

Tone
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Comments

Ha also 'cherish'
Ak ™2, Ha'3

Ak 'recover'

Ak™3, HaHS

» *
Ak 2, Ha LS

NB Ha vowel
NB Ha [khi)]

r X 1, . .
HaJi7 A1) capable, intelligent'

Ha ﬁf 'can, be able'

Ak 'hole'
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dig earth with snout

dove
steal

fog

like, be friendly with

maternal uncle
nine

seed

a handle

bone

gong

Akha -m / Hani -ao

work
now
heaven

sunshine

evening

fence
crossroad
shed, shack
bridge
Thai, Shan

short

now

a turn, round
wear

log

rice ears
sesame
mushroom

bear

Akha

bo
xha-xho
xho

dju-xho

.

P, 2
fe < |3

laq-jo

sjha-j0
b6-18

Akha

m
njm m
m
m-asha~
u-tsha
m-t)iqr
u-tiq
khm

ga-tshm

ja-tshim
13-z
bi-tjhma~
mi-tjhm
njm
njm
dim

dm
dm-rma
tih€ nm
ni-shi
dbn

xha-hm

—

Hani

bbyuq
hoghyuq
hyuq
jloghyuq
hhyul
aghhyu
hhyuq

alssvuq

ceiqyyuq
saqyyuq
bbyu'lyu

Hani

aol
niaoqaol

aoq

aogcal

aoqjivq

kaolddaol

gegalcaol

xalqaol

laolzzaol

aqcaoq

niaol
niaogaol
ddaol
ddao
ddaoqma

ceilnaol

naoqsetl
ciiqaol

haoqaol

Tone
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Tone
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Comments

Cf. 'paddy seed', Ak tjh€ shi jo, Ha cerl-

ssyuq
Ha 'hoe handle'

Comments

Lewis njm m

Ak™3, Ha'2
Ak 0q laq 0q dm "to and fro’

Ha 'a kind of mushroom'



Akha

buttocks do>-xhma~
dd-dan
bowl xhm-ma
be allowed to xhrn
pirllow u-ym
otter y-s)hm
iron sjhm
iron tripod sjhm khy
peafowl sjhm-dd
three shm
use, spend jme~ zm
warm Im
Akha -an / Hani -ao, -0, -ee
Akha
sell an

hair (on head)

clf. for long things
thread

heavy

clear water

spear

liver

belt

a bundle

do, make
celebrate N, Y,
thousand

maggot

wingr

be (e. . of a road)
back, spine

hill field
be (e. . of liquids)

bottom, lower part

sun, ay

day betore yesterday

tshe-khdn
khan

sha -khadn
khan

gan

gan
sjha-tshan
dz6-dzan
dzar

djan

ga thap thdn

than
lug-than
ddr
g_;ir‘]—thé
din-)d
day

dam

narn
hﬁ-rulq

Hani

ddaoqkaoq

haoqmaq

hhaq
hhaoq

eelsaol

saol

saolkeel

saolddyuq
saol
ssaoq

laol

Hani

aoq
ceilkaol
kaol

saqkaol

Xao
eelggaol
ggaoq
caoq
jjuqzzaoq
zzaoq
zzaol
ggaltaoltaol
taol
luvtaoq
aqddaol
ddaol

ddaolterl

ddaolyal
ddaoq

ddaovqddaoy

nao

huqnao

Tone
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Tone
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— e b D) e e s
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Comments

NB Ha initial

Irregular

Comments

Ak also 'clever'

Ak ja-dan 'lower part of field', d3-da

'buttocks'
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soft, small, tiny
full

name

ripen

indigo

open

bank of earth between
fields

clf. for hollow things,
rainfall

box

nest, hole; troublesome

water bucket
long

horse

wildcat

area

clothes, shirt
hard, stiff

father's sister's hus-
band, elder sister's
husband

beeswax

owner

guest

hot (water)

Akha

nan

bjan

tshd mjan
mjan
mjan
phan
da-ban

ban

ban-kaq
ban
{-bin
man

-

marn

d -,

ahan

mi’- xharn
phé-xhan
Yan
as)han

bja-sjhan
jo-shan
da-jap
lan

Hani

naoq
bbiao

colmiaol

miao
miaoq
pao
ddalbbaol

bbaoq

bbaoggev
bbeeq
eelbbaoq
mol

moq
alhaol
milhaog
peilhaoq
hhaol
agsaoq

bbiagsaoq
yolsaol

ddaqyao

eellaol

N
Tone
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N

Comments

Ak 'rail'. Cf. also Ak de-j)a da-ba: "a bund
in a terraced rice field

NB Ha vowel

Ak 'bamboo section for carrying water'
NB Ha vowel



Akha -aq / Hani ~av

comb, harrow
crosshow

feel cold
connect

a drop

rope

rat

boil, cook

have, be (inanirnate)
well cooked

sharp

upside

chisel

climb up, up

black

deep

get bad, ruin

kind of coin
SOw
fold

board

how many
vye

tie
cabbaye
carry on a pole
shoalder
they

adult
breathe
S‘v\l‘l")
weave

po down

(RN

Akha

kaq

kaq taq
gaq

tsaq
dzaq
itjaq
ho-tjaqw~
xo0q-tjaq
tjaq
djaq
djaq

taq

laq taq pho

taq
daq
naq
naq

pPJaq

bjaq
bjaq
bjag din
bjaq
dmjaq
mlayg-nyq
Qiﬂtbq
¥3-pag
baq
baq-phu
a)9q maiq
tshﬁ-iiﬂ
saq

jaq

zaq

zaq

avaq
Ligrgd
aliyg
i

biq laq
lag

Hani

gav

gavdev
ggav
zavq

zzav

alzav

—

huzavg

Javq

Jjav
Jjavq
dav
aqdavpyu
davq
ddav

navjovqgnei

navq
bbiav

bbiav
bbiav
bbiavq
bbiavq

halmiav

miav

bavqdovq

hhogbavq
bbavq

bbavqdavq

agyogmavq

colhav
savq
yav
hhavq
ssavq
agqhhavq
lagml
allavq

aglavq

lﬂ)Ul\%.lV(L

lavq

Tone

HS
HS
HS
LS
HS
HS

LS
HS

HS
HS

HS
HS

HS

HS
HS

HS
HS
LS
LS

LS
LS
LS
IS

Comments

Ak 'small crossbow'

NB SpHa nat)oqne .

Probably looses its laryngea

tion in close juncture.

Ak 'tear down, fall down'. Cf. LTSR 64
PLB "pyak~"byak~ *?byak

Ak *Hs, Ha"Ls

Ha also 'lift, carry with both hands, take'

Ak “LS, Ha™:

&




Akha -iq / Hani -iv/-iiv

evening

able

turbid, muddy
give

close (eyes)
seven

wipe

firm

Akha -uq / Hani -uv

ege
afraid
sew
rice ball
water
rotten
inhale
sleep
maggot

be an earthquake

miq
8jiq
siq
ziq

guq
h3 tsuq
f-t)iq
buq
sjuq

juq
lug-thay

mi’ luq luq

Hani
aoq)ivq

jivg
ddiv
bbivq
miv
sivq
siiv

ssiivq

Hani

alwuv

gguv
gguvq
hoqzuv
wuljuvq
bbuvq
suv
yiuvq
luvtaoq

millu’lu

»
Tone

LS
HS

HS

HS

Tone

HS
HS
LS
HS

LS
HS
LS
HS

Comments

Ak 'curly, twisted’

Ak also 'extinguish fire'
g

Comments

Ak "HS, Ha™3



Akha -oq / Hani -uv, -ov

below

S1X

build (house)
build, join
come out
make a fire
torch

monkey

write

fall down, drop
wear (hat)
forked stick
crooked (road)
return

year

door

guard

enough

Akha -¢q / Hani -eiv

bark (of dogs)
cold

compare

wild banana
catch

satisfied, eaten one's
fill

ahve
cut (a small thing)
braywd

mashed, pulpy, chop,
Ilinoce

open up, spht
siell

huniiry

cut, break
pooar

Kill

whioxers

biossorm

Akha

daq oq pho
koq

tsoq
tsoq

doq

doq

doq

amjyo
boq

ga moq
x0q

Xoq pjtq
x0q

709

x0q
Y0q-xhé~
0q-xht
10q

log

Akha

tstq
tstq
t)eq
na-djeq
nitq
deq

diq
pitq
pitq
bjeq

beq
big-lag
meq

Xt

S

stq

ba ntqstq

Jty

1€q
18q
ll.‘l

Hani

aghhuvpyu
guvq

zZuv

zuvq
dduv
ddovq
alddovq
almiuvq
bbuvq
muvq

huv
hubievq
ggalhhuvq
hhuvq
huvq
hhoheiq

luvq
luvq

Hani

zeivq
zelvq
jeiv

alzzeiv

nieivq
ddeiv

ddeivq
bieiv
bievq

bbielv

bbeivq

bbheviavq

me1vq
heivq
selv
seivq
bbagseil

ylev

yevq
Xeivq

leiv

o
Tone

HS
LS
HS
LS
HS
LS

LS
LS

b b

®
Tone

LS
HS
HS

HS

LS
HS
I.S
HS

LS
LS
L.S
1S
LS

HS

LS
LS
H>S

Comments

Ak 'make a fire'

Ak 'bow one's head'

Ak "HS, Ha™3

Cf. Ak )&-xdq 'sickle', ga x0q 'bend over'

Ak “HS, Ha™3

Comments

NB Ila vowel

Ak THS, Ha Tl

Probably misspelt wn the Hant Wordhist,

Should be yeuv.

NB la v0wcl.(Mltapcgnonouncud[th




Akha -39 / Hani -ov, -aov

ripe (fruit)

lines of hand

hurt, bite

bedbug

very black

man's leggings

tie

put on, place, fasten
sandals

lungs

want to

inside of hand

hole

well, water source
needle

rub, stroke

3rd pers. pron.

dry in sun

Akha -yq / Hani -iv/--cev,

Akha
2q
lag-kogq
kdq
agoq

naq tjdq i

khy-taq
paq t5q
doq
sht-noq
sjhé-gég
maq
lag-xaq
du-xdq
15-x5q
313q
$)0Q
3joq
15q

-eiv

joint

elbow

itch

a little

soak

seed, kernel
sink

numb

new

elder sibling

Akha

lag-tsyq
dzyq
atjyq
dyq
dnyq

ga nyvq
byq

sjyq
1iq

Hani

ovq
lavqgov
govq
aqggov
navjovqgnei

keeldov
bavqdovq
ddov
seivqnaov
bovq
movq

lavqhov

dduqhovq
lolhovq
aqhhovq

sov

aqyoq
lovq

Hani

alzivq
lavqzivq
zziv
“IZQlL

ddeev

alneev

neevq

aqbbieivbbieiv

sivq

aqyivq

Tone

HS

HS
LS
HS
HS

HS

5 bhbb

LS

Tone

LS
LS
HS
HS
HS
HS
1.S
HS

LS

1.S

Comments

Ha 'fasten a flower!'

» %
Ak LS, Ha 2

Comments

Irregular vowel corvespondence

Ha 'elder sister'. N3 Ha vowel



Akha -aq / Hani -ev

box

arrive
pheasant
pick, pluck
crossbow
cut, hack
salt
change, become
lick

shoot; fluff
gun, rifle

peel off

Hani

bbaoqgev
hev

ggevq
zev
gavdev
ddev
caqddevq
bievq
mievq
bbev

miqgbbev

levq

Tone

HS
HS
LS
HS
HS
HS

LS
LS
HS
HS

Comments

Ha 'silver pheasant’
Ak 'small crossbow’

= =
Ak HS, Ha LS., NB Ha

initial




App. 2.a
HANI OPEN SYLLABLES

Possible syllables in the Hani Wordlist with con-
version into the Akha transcription system

Hani

finals a i u e o el ao ee 11 yu
Hani

initials :

k kha khu kha kho kho khy khui
gg ga gu go gt gd> gy gui ?
ng na Do Dy no
c tsha tshy tshu tsho tsho tshe tsho tshi tsho
2z dza dzy dzu dzo dze dzo dzi1  dzo
qQ tha t)hi  t)hu tjho tjho tjhe tjho tjho
) dja dji  dyu djo dje djo

ni nja nju nje  njdo

t tha thu tho the tho tho
dd da di du da do de do dy do

n na ni nu no ne no ny no
pi pjha pihu ' pjhe pjho

bbi bja bju bjo bje bjo

mi mja mju mja mjc mjo

P pha  phi  phu phd pho phe pho phy pho
bb ba b1 bu ba bo be bo by bo
m ma mi mu mo mt my

h xha xhu xha xho xhe xho xhy xho
hh Ya U Y3 Y0 y€ Y2 0
s sha shy shu sha sho she sho shi  sho
x siha sjhi  sjhu s jho s jho

y )a 1 Ju Jo )€ Jo Jo
ss za zy zu zZ0 7€ z2 zi zZ0

1 la li lu lo lo le 1o ly lo
w u

zero a 3 o € ) y o




Han,
finals

Ham
Initials

B
194
ng
Z
22
)
1)
ni

bb1
ml
b
bb
m
h
hh

\v

2e¢100

HANI CLOSED SYLLABLES

Possible syllables in the Hanj Wordlist with con-
version into the Akha transcription system

App.

av v uv ev ov eiv. aov eev ijv yuv
kaq kug kaq kogq
gaq guq geoq goq
naq
tsaq tsyq tsuq tsaq tsoq tstq tsiq
dzaq dzyq dzuq dzoq dzeq dziq
LJag t)iq  tjuq tjaq tjoq tjeq
djaq djiq
njaq njuq nj)eq njoq
taq tiq tuq taq toq teq
daq diq duq daq doq deq dogq dyq doq
naq nuq nuq noq nyq
plaq P)aq
bjaq bjeq bjoq bjeq
mjaq mjuq mjaq m)eq
paq puq Poq pé&q
baq biq  buq baq beq byq
maq miq muq moq' meEq myq
xaq Xuq xaq xoq xtq
a4 mq yeq  yoq yeq
S)ay $)oq s)eq
244 Syq  suq saG  soq  stq s1q soq
Jaqq o9 joq  jEq  )oq
caq  zyvq  z7uq 2eq z1q
laq  hq lug  log  loq leq lyq
uq
0q 0q

2.

b




